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22-a Hepinsa nmo 3icnanni Cs. [lyxa

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 5): PiBHoOe3HavanbHe 3 OtieM i [lyxom C1oBo,*
o Bif [liBu Hapoaunocs Ha cllaciHHA Hallle,* IPOCIaBMO, BipHi,
i moxmonimcs,* 60 Bono 61arossonmio tinom 3iiiTu Ha Xxpect*

i cMepTh NepeTepiTH, i BOCKpECUTI IOMEPINX* CTABHUM
BockpeciHHAM CBoiM.

+Cnasa Oruo, i Cuny, i Cearomy JlyxoBi.

Konoax (enac 5): 1o amy, Criace Mii, 3iitios Tu,* i, Ax
BCEMOTYTHil1, cCOKpyumBIIy jtoro 6pam,* Tu, Honosikonro6ye, sk
TBopenp, Bockpecus 3 Co6010 moMepnux,* kajio CMepTH BUPBaB,
1 Agama Bif npoknATTa BusBomus.* Tomy Bci go Tebe B3uBaemo:*
Cmacu Hac, Ioctmogn!

I HuHi, 1 HOBCAKYAC, 1 HA BikM BiuHi. AMiHb.

Bboeopoouunuii (enac 5): Papyiics, bpamo [ocriogus, HerpoxigHa!*
Papyiics, Oxopono i [Tokpose Tux, mo go Tebe npuxopars!*
Papyiicsa, tuxa Ilpucrane i Beeniso, mo Csoro Teopus i bora
tinom nmopopmmal* Momnych 6e3ynHHO 3a THX, 110 IPOC/IAB/IAITHY
i mounTarore Haponoxenoro Bix Tebe.

IIpoximen (2nac 5):

Tu, Tocnopy, 36epeXxer Hac i 3aXUCTUII HAC* Bifi pofy LbOro i
noBik (Ps 11,8).

Cmux: Criacu meHe, [ocionu, 60 He ctano npasegnoro (Ps 11,2).

Anocmon: (In 6,11-18)
bpamms i Cecmpu, TIAHBTE, AKUMY OYKBaMU NIy BaM BIaCHOIO
pykoto. Ti, 1110 XO4yTh ITOKa3aTUCA TAPHUMU Ti/IOM, — BOHU
CWIYIOTb Bac 00pizaTucs, mo0 TiIbKY YHUKHYTH IIepecTiTyBaHHs
3a xpect Xpucra. bo i1 cami 06piszaHi, He JOJEP>KYIOTh 3aKOHY, a
XO4YTb, 106 BM 00pi3yBanucs, 06 IM XBaTUTUCS BALIUM Ti/IOM.
Mesne x He foBen, boxxe, 4MMCh XBanUTHUCA, AK TiIIBKI XpeCTOM
Tocnioma namroro Icyca Xpucra, IKUM [JI1 MeHe CBIT pO3IT AU, a
s — cBiTOBI; 60 aHi 00pi3aHH:, aHi HeOOpi3aHHA € IOCh, TNIIIE —
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Sunday, November 5, 2017; 22nd Sunday after Pentecost;
Octoechos Toe 5;: The Holy Martyrs Galaction and Epistemis

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 5: Let us the faithful acclaim and worship the
Word,* co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of the
Virgin for our salvation.* For He willed to be lifted up on the cross
in the flesh, to suffer death* and to raise the dead by His glorious
resurrection.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 5: You, my Saviour, descended to Hades,* and
as the Almighty, You shattered its gates.* With Yourself You, as
the Creator, raised the dead and shattered the sting of death,* and
delivered Adam from the curse, O Lover of Mankind.* And so we
cry out: “Save us, O Lord.”

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 5: Rejoice, O rampart and protection of those
who have recourse to you!* Rejoice, O tranquil haven and Virgin,*
who gave birth in the flesh to your Maker and God!* Fail not to
intercede for those* who sing and worship the Child you bore.

Prokeimenon, Tone 5

You, O Lord, will guard us and will keep us* from this generation
and for ever.

verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man.
(Psalm 11:8,2)

Epistle: Galatians 6:11-18

Brothers and Sisters, see what large letters I make when I am
writing in my own hand! It is those who want to make a good
showing in the flesh that try to compel you to be circumcised—
only that they may not be persecuted for the cross of Christ. Even
the circumcised do not themselves obey the law, but they want you
to be circumcised so that they may boast about your flesh. May I
never boast of anything except the cross of our Lord Jesus Christ,
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HOBe cTBOpiHHA. Ha TuX, AKi HOCTynalTh 3a M IPaBUIOM, MUP
Ha HUX i MUIocepys, a i1 Ha Ispaina boxxoro. Ha maitbyTHe Hexait
HIXTO MeHi He 3aBJja€ KJIONOTY, 00 5 HOIIY Ha MOIM Tini panu Icyca.
brnarogare Tocnopa Hammoro Icyca Xpucra Hexait 6yje 3 Bammm
nyxoMm, 6paTtu! AMiHb.

Amunys (rmac 5):

Cmux: Munocri Tsofi, Iocrionu, ociiByBaTuMy NOBIK, i 3 pogy B pif,
criosimy ycramu MoiMu TBoro BipHicTb (Ps 88,2).

Cmux: bo ckaszas Tu: IToBik MumicTb 36ymyeThbcs, Ha Hebecax
npurotoButhbcs icTuna Teos (Ps 88,3).

Esanrerie: (/Ix 16,19-31)

Crasas Iocnodv npumuy ouyto: ByB opuH donmoBik GaraTuii, 1o
OJISITaBCh Y KapMasMH Ta BiCOH Ta OeHKeTyBaB ILIOMHA PO3KIIIIHe.
Y6ormit xe sxuiich, Ha iM’s1 Jlasap, nexaB y HbOTO IPU BOPOTSIX,
yBeChb CTPYIIaMIU BKPUTMIT; BiH 6a)kaB HACUTUTIUCS TUM, IO TAJJa/I0
B 0OaraToro 30 cTojny; 6a HaBiTh IICM NPUXOAWIN ¥ NU3a/MU PaHU
yioro. Ta cTanocs, o nomep yooruii, i aHremm saHec/n i1oro Ha I0HO
Aspaama. [Tomep Takoxx 6araTmit, i ioro nmoxosamm. B azi, reprssun
TSDKKI MYKM, 3HAB BiH 04l i1 mo6aunB 3paneka ABpaama Tta Jlasaps
Ha JI0To JIOHI, i BiH 3akpmuaB yronoc: OT4e ABpaame, 3SMMIYICA
HaJi0 MHOIO i owu JIasaps, Hexail yMOYUTD Y BOJY KiHellb ITa/Iblid
CBOTO J1 TPOXOJIOANTD A3YK Miit, 60 51 Mydycs B HONMyM 1 IiM. ABpaaM
)Ke TIPOMOBUB: 3rajiaii, Mill CUHY, 1[0 TV OfiepXkaB TBOI Oyara 3a
KUTTA CBOTO, TaK caMo, AK i Jlazap cBoi muxa. OTxe, Temnep BiH
TIINTBCA TYT, @ TU My4MILICA. A KpiM TOTO BCbOTO M>K HaMU /il BaMI
BMPUTA Be/lMKa MIPOIACTD, TOX Ti, 110 XOTiMM 6 mepeiTul 3Bifcu o
Bac, He MOXYTb; aHi 3BiTM O Hac He nepexopAaTb. OT4Ye, cKas3aB
6aratuii, O6ararm >x tebe, IMOLLINM JIOr0 B AiM OaTbKa MOTO; 1 MAI0
I ATh OpartiB, Hexail BiH IM ckake, 1100 i BOHYM TaKOXX He IPUIIIIIN
B Ile Miclle Myku. ABpaaM MoBuB: MaroTb Moiicess i pOpPOKiB;
Hexall ix cmyxaroTb. Toit Bignosis: Hi, oTue ABpaame, ane Komn Jjo
HUX IpUIifie XTO 3 MEPTBUX, BOHM ITOKAIOThCA. A TOJ Biflo3BaBCh /10
HbOro: Ik BoHU He cinyxanTb Movices i IPOPOKIB, TO HABITh KON
XTO BOCKpECHE 3 MEPTBMX, HE IIOBiPATh.



by which the world has been crucified to me, and I to the world.
For neither circumcision nor uncircumcision is anything; but a new
creation is everything! As for those who will follow this rule—
peace be upon them, and mercy, and upon the Israel of God. From
now on, let no one make trouble for me; for I carry the marks of
Jesus branded on my body. May the grace of our Lord Jesus Christ
be with your spirit, brothers and sisters. Amen.

Alleluia, Tone 5

verse: Your mercies, O Lord, I will sing for ever; from generation
to generation I will announce Your truth with my mouth.

verse: For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the
heavens Your truth shall be prepared. (Psalm 88:2,3)

Gospel: Luke 16:19-31

The Lord told this parable: “There was a rich man who was
dressed in purple and fine linen and who feasted sumptuously
every day. And at his gate lay a poor man named Lazarus, covered
with sores, who longed to satisfy his hunger with what fell from
the rich man’s table; even the dogs would come and lick his sores.
The poor man died and was carried away by the angels to be

with Abraham. The rich man also died and was buried. In Hades,
where he was being tormented, he looked up and saw Abraham far
away with Lazarus by his side. He called out, ‘Father Abraham,
have mercy on me, and send Lazarus to dip the tip of his finger in
water and cool my tongue; for [ am in agony in these flames.” But
Abraham said, ‘Child, remember that during your lifetime you
received your good things, and Lazarus in like manner evil things;
but now he is comforted here, and you are in agony. Besides all
this, between you and us a great chasm has been fixed, so that
those who might want to pass from here to you cannot do so, and
no one can cross from there to us.” He said, ‘Then, father, I beg you
to send him to my father’s house— for I have five brothers—that
he may warn them, so that they will not also come into this place
of torment.” Abraham replied, ‘They have Moses and the prophets;
they should listen to them.” He said, ‘No, father Abraham; but if
someone goes to them from the dead, they will repent.” He said to
him, ‘If they do not listen to Moses and the prophets, neither will
they be convinced even if someone rises from the dead.’”
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IIpuyacumit:
XBarite Tocrona 3 Hebec,* xBamite Voro Ha Bucotax (ITc 148,1).
Amunys (x3).



Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.*
Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)



Co6o0p Apxuctparura Muxaina i BCix 0€3ITOTHUX CUIT -
08 nmucromapa.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (2nac 4): He6ecnux BoiHcTB Apxmctpaturu!* MomimMo Bac
3aB)X/M MM, HEJOCTOIHI,* 11[06 BalllMU MOTUTBAMU BU 3aXUCTU/IN
Hac ITOKPOBOM KPMJI JYXOBHOI BaIlloi C/TaBI,* OXOPOHAIOYM Hac,
110 mpubiraemo i uppo kandemo:* Big 61 Bu3BoibTe HAC, K
YMHOHAYa/IbHUKY HeOecHuxX cu!

+Cnasa Orito, i Cuny, i CeaTomy [lyxosi. | HuHi, i moBcAxyac, i Ha Bikn
BiuHi. AMiHb.

Konoax (enac 2): Apxuctparuru boxi, cmyxurerni 60>kecTBeHHOI c/1aBu,*
aHTesliB HauYaJIbHUKM i /mofielt HacTaBHMKHU!* KopucHoro Ham mpocire i
BEJIMKOI MIJIOCTIL* AK 6e3Ti/IeCHUX apXUCTPAaTHUIN.

ITpoxkimeH (rmac 4):

Tu TBOpUIN HyxiB anrenamy CBoivm,* i cmyramn CBoiMu nomym’s
poruense. (I1c 103,4).

Cmux: brarocnosu, gyme mos, Iocnopa! Tocnopgn boske miii, Tu Benbmu
pemmkuit (ITc 103,1).

Amnocrom: (Esp 2,2-10):

Bpamms i Cecmpu, KON CI0BO, OTOJIOIIEHe aHTeTaMM, Oy/I0 Take
3000B’513y104e, 1[0 BCAKMIL JIOTO IEPECTYII i HEIOCTyX IpuiiMaB
CIIpaBeIMBY Kapy, TO K yTe4eMO MM, KOJIM 3aHeT0a€EMO TaKe Be/lnKe
cracinnA? BoHo, criouatky nponosigane focniogom, O6yto miaTBepmKeHe
HaM THUMJ, 1[0 JI0T0 Yy/Iu, Koy bor 3acBifums sHaKaMu, JUBaMI 1
pisHMMM ITOTyTaMu, e it fapamu CeaAToro Jlyxa, 1o iX BiH po3fiIIoe 3a
cBoelo Bojeto. He anrenam 60 migKopuB BiH CBIiT MaltOyTHIlL, PO KU
M1y roBopuMo. bo fgech xTock 3acBifuus, kaxxyun: «Ilo Take moguHa,
1O TU PO Hel mam siTaem? A6O CMH Y0/I0BIYNIL, 110 T HaBifgyeuics 1o
HbOro? Tu BUMHUB 10T0 MaJIOLIO MEHIIIMM Bij aHTe/TiB. YBiHYaB i10r0
C/IaBOIO i 4ecTI0. Yce MigKOpMB IOMY IIijJj HOTM.» A KON BCe MiKOPUB
IiJy HOTO, TO He JINIINB HIiYOTO, 110 6y/10 6 ToMy HemifkopeHuM. Ta HuHI
1ie He 6a4unmo, o6 toMy Bce Oyr10 mifkopeHe, a 6aunmo Icyca, sxuit 3a
Te, 110 IIEPETEPIIB CMEPTh, YBiHYAHMII CTABOIO i YECTIO, AKMUI Ha Majly
XBUIVHY OyB HIDKYe aHTeliB, o6 61arofgarTio boxkoro 3a3Haty 3a BCix
cmepru. fomunock 60 oMy, — 3apaay AKOTO BCe i Yepes AKOro Bce, 10
BBIiB 6araTo CMHIB y C/1aBy, — BIOCKOHAIUTY CTPOKAAHHAM TOTO, XTO [IaB
IIOYMH IXHbOMY CIIaCiHHIO.



Wednesday, November 8, 2017; Synaxis of the Archangel
Michael and the Other Bodiless Powers of Heaven - Rank: All-
Night Vigil

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: Princes of the heavenly hosts,* we, though
unworthy, beg you* to encircle us through your prayers* under the
shelter of the wings your spiritual glory.* Guard us as we come to
you and sincerely cry:* Deliver us from dangers,* O princes of the
powers on high!

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 2: Princes of God’s hosts, ministers of divine
glory,* leaders of angels and guides of men,* pray for our welfare
and for great mercy,* O princes of the incorporeal powers.

Prokeimenon, Tone 4

He makes spirits His angels and flaming fire His ministers.
verse: Bless the Lord, O my soul; O Lord my God, you are very
great (Psalm 103:4,1)

Epistle: Hebrews 2:2-10

Brothers and Sisters, if the message declared through angels was
valid, and every transgression or disobedience received a just
penalty, how can we escape if we neglect so great a salvation?

It was declared at first through the Lord, and it was attested to

us by those who heard him, while God added his testimony by
signs and wonders and various miracles, and by gifts of the Holy
Spirit, distributed according to his will. Now God did not subject
the coming world, about which we are speaking, to angels. But
someone has testified somewhere, “What are human beings that
you are mindful of them, or mortals, that you care for them? You
have made them for a little while lower than the angels; you have
crowned them with glory and honour, subjecting all things under
their feet.” Now in subjecting all things to them, God left nothing
outside their control. As it is, we do not yet see everything in
subjection to them, but we do see Jesus, who for a little while was
made lower than the angels, now crowned with glory and honour
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Anunys (enac5):

Cmux: XBanite Tocniopa, Bci anrenu Voro, xBasite Voro, Bci cunu Voro
(Ilc 148,2).

Cmux: Bo Bin ckasas i cranocs, Bin nosenis i crBopunocs (Ilc 148,5).

€Esanrenie: (JIk 10,16-21):

Cxasae Iocnoov Ceoim yurnam: “XTo ciryxae Bac, MeHe CIIyXae€; a XTO
TOpAly€ BaMl1, MHOIO TOPJIY€; a XTO TOPAY€E MHOIO, TOPAY€E TUM, XTO
nocnas MeHe.” [ToBepHYIuCh ciMpiecAT ABa 3 pagicTio, Kaxxyun: “Tocroan,
HaBiTb i 6icu KOpATbCA HaM 3-3a TBOro iMeHN.” BiH ke ckasas im: “S
0auuB caTaHy, 1110, Haue O/IMCKaBKa, ajiaB 3 He6a. Ock 5 1ato BaM BIafy
HacTyIaTy Ha 3MiiB, CKOPIIiOHiB i Ha BCI0O BOPOXKY CMIIy — J1 HillJO BaM

He IoIIKoANTb. OfHave, He pajjiiiTe TOMY, 110 [yX! BaM KOPATbCs, aje
pagiiiTe ToMy, 10 Bami iMmeHa 3ammcani Ha He6i.” Toro gacy Icyc 6yB
3paniB CatuMm Jlyxom i mpomoBus: “f nmpocnasisio tebe, Otde, Jocmogu
HeOa 11 3eMJIi, 1[0 TM BTAIB 1€ BiJi My[IpMX Ta pO3YMHMX i BiIkpuB
HeMoOBATKaM. Tak, Otue, 60 Tak T0O1 mogobanoca”

IIpuyacHmii:
Tu TBOpUII HyxiB anrenamy Coimu* i cryramu CBoiMu onym ' st
BorHenHe (I1c 103,4). Ammnys (x3).
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because of the suffering of death, so that by the grace of God he
might taste death for everyone. It was fitting that God, for whom
and through whom all things exist, in bringing many children to
glory, should make the pioneer of their salvation perfect through
sufferings.

Alleluia, Tone 5

verse: Praise the Lord, all you His angels; praise Him, all you
powers.

verse: For He spoke, and they came into being; He commanded
and they were created (Psalm 148:2,5)

Gospel: Luke 10:16-21

The Lord said to his disciples, “Whoever listens to you listens

to me, and whoever rejects you rejects me, and whoever rejects
me rejects the one who sent me.” The seventy returned with joy,
saying, “Lord, in your name even the demons submit to us!” He
said to them, “I watched Satan fall from heaven like a flash of
lightning. See, I have given you authority to tread on snakes and
scorpions, and over all the power of the enemy; and nothing will
hurt you. Nevertheless, do not rejoice at this, that the spirits submit
to you, but rejoice that your names are written in heaven.” At that
same hour Jesus rejoiced in the Holy Spirit and said, “I thank you,
Father, Lord of heaven and earth, because you have hidden these
things from the wise and the intelligent and have revealed them to
infants; yes, Father, for such was your gracious will.”

Communion Hymn
He makes spirits His angels,* and flaming fire His ministers.*
Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 103:4)
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23-a Hepina no 3icnanni Cs. [lyxa. Cearoro
CBALIeHHOMY4Y€HMKa I7[oca(1)aTa, apxuenuckona Ilonmonpkoro;
Casaroro ot Hamoro IBana MuiocTuBoro narpisipxa
Ouexcanapiiickoro. I npenogo6Horo oty Hamoro Hina - 12
AUCTOMAfA.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 6): Aurenbcbki cumy Ha rpo6i TBoiM™ i cTropoxki
oMepTBim;* Mapis >k cTosina mpu rpo6i,* nyKarody mpeyucToro
tina TBoro.* Ilononus Tu ap i, He IepeMo>KeHUII Bij HbOTO,*
syctpis Tu [liBy, mapyroun >xutta.* Bockpecnnii 3 MepTBUX,
Tocmogu, cnaBa To6i!

Tponap (enac  4): CsiTwibHUK CBiTIMit  sABUBCA  TH, ¥
csmenHomydennye Vocadare, * 60 sk mactup go6puit MOKIaB T
AYLIY TBOIO 32 BiBIIi, * po36paTomo6H1My Boporamu youtumit T * i
YBIJILIIOB TV Y CBATas CBATHX, 3 6e3110THMMIY epebyBatoun. * Tomy
MouMo Tebe, MHOTOCTpafanpHuit: * Monu HavyanpHuka nacTupis,
Xpucra, ** yIOCTOITI HAac CTAaTH 110 IPaBOMY OBeIlb CTAHY i CITacTu
AyLIi HaIlli.

+Cnasa Orito, i Cuny, i CBatomy JlyxoBi.

Konoax (enac 4): BorHeHHMM CASHHSAM pO3IATOrO Xpucrta * B
IOHOCTi ITpOCBiueHMit,* aHreIaM T yIogoOyBCcA B MOHAIIIM KUTTI
* 1 6/1ar049eCcHO B CBATUTE/IBCTBI TI ITOXKMB: * ICHO IPOIIOBiTyBaB TH
3’€qHaHHA * Ta IOracuB po30paTOMOOHNX * PO3TOPOM po3IaseHi
Ceplisi My4eHUIIbKOIO TBOEIO KPOB'10 * i BiHelb Bixg XpucTa NpuitHAB
™. * Tomy mom’ssHM Hac, My kamdeMo fno Tebe: ** Papmyiics,
HEMOXUTHMII CTOBIIE 3’ €[HAHHA.

I HuHi, 1 HOBCAKYAC, 1 HA BikM BiuHi. AMiHb.

Konoax (enac 6): ’JKuorBopHoto pykoto JKnrregasens, Xpucroc
Bor,* BockpecuB 3 TeMHUX 0e30/ieHb BCiX oMepaux* i mojgas
BOCKpeCiHHS TI0IcbKOMY popioBi:* Bin 60 ycix Criacurens,*
BOCpeCiHHA, XXUTTA i bor ycix.
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Sunday, November 12, 2017; 23rd Sunday after Pentecost;
Octoechos Tone 6; The Holy Priest-Martyr Josaphat, Archbishop of
Polotsk (1623); John the Merciful, Patriarch of Alexandria (619);
Nil the Faster (430); Passing into Eternal Life (1950) of Blessed
Hryhoriy (Gregory) Lakota, Auxiliary Bishop of Peremyshl and

Confessor - Rank: All-Night Vigil

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb* and the
guards became like dead men;* Mary stood before Your tomb*
seeking Your most pure body.* You captured Hades without being
overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord,
risen from the dead,* glory be to You!

Troparion, Tone 4: You appeared as a radiant light,* O priest-
martyr Josaphat.* Like the Good Shepherd, you lay down your life
for your sheep;* killed by enemies who loved division, you entered
the holy of holies to dwell with the bodiless powers.*Therefore

we pray you, long-suffering saint:* beg Christ, the Prince of
Shepherds,* to number us among the sheep at His right hand and
to save our souls.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 4: Enlightened in childhood* by the flame from
the crucified Christ,* you resembled the angels in your life as

a monk,* and as bishop you lived in godliness.* You clearly
preached unity and with your martyr’s blood, you calmed hearts
inflamed by love for dispute.* From Christ you received the
crown.® And so remember us as we cry to you:* Rejoice, O
unshakeable pillar of unity.

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 6: With His life-giving hand* Christ our God,
the Giver of life,* raised all the dead from the murky abyss* and
bestowed resurrection upon humanity.* He is for all the Saviour,*
the resurrection and the life, and the God of all.
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IIpoximen (2nac 6):

Cnacn, Toctiogu, * mrogeit TBoix * 1 671aroc10BM CIIafKOEMCTBO
Teoe (I1c 27,9).

Cmux: [lo Te6e, Tociopu, B3uBatumy; boxxe Miit, He BifiBepTaiich
moBukn Big mene (Ilc 27,1).

IlpokimeH (enac 7):
Yecna nepep Tocriomom * cmeptp npenogo6umx Moro (Ic 115,6).

Anocmon: (E¢ 2,4-10)

bpamms i Cecmpu, bor, 6aratnit MMIocepfsaM, 3-3a BeMKOI CBOET
M060BH, KOO NOMI0OMB HAC, MEPTBUX HALIVMI I'PiXaMy, OXXKVBUB
Hac pa3oM i3 Xpucrom - 6marogartio Bu caceHi! — I pasom 3 Hum
BOCKpPEeCUB Hac, i pa3oM 1ocagoBus Ha HeOi y Xpucri Icyci; mo6 y
HACTYIHMX BiKax BiH Mir ITokasaTy HaJ3BU4aiiHe 6araTcTBO CBOET
6maropari y cBoiit zobpoti o Hac y Xpucti Icyci. bo Bu criaceni
6maropartio 4epes Bipy. I 1je He Bix Hac: BoHO #ap boxnmit. Bono
He BifI 1i/1, 1106 HiXTO He Mir XBa/uTIUCs. bo Mu 110ro cTBOpiHHS,
crBopeHi y Xpucri Icyci mnsa pobpux pin, sxi bor yxxe Hanepen 6yB
IIPUTOTYBAB, 00 MU IX YMHUIN.

(Esp 4,14-5,10):
bpamms i Cecmpu, MaBIIM BEIMKOTO apXMepes, 0 BXKe MPOJIIIOB
He60, Icyca, boxxoro CrHa, TpuMaiMocs TBepAo BipOBU3HAHHS.
bo Mu He MaeMO TaKoro apxuepesi, AKMIT He Mir 6y crliB4yBaTH
HaIIVIM HeZyraM: BiH e 5K 3a3HaB YCbOTO, IOAIOHO K MM, KpiM
rpixa. [Ipucrynim, oTxe, 3 HOBip’ M 10 npectony 6aropari, o6
OTPMMATY MUJIOCTD i 3HaTH 6/1arofaTh Ha CBOEYACHY ITOMiY.
KoxeH 60 apxuepeit, y3sTnit 3-IOMDX JTI0fiell, HACTAHOB/ISETbCS
IULA JTEofied y cripaBax bokux, 106 IpMHOCUB JJapy Ta KepTBYU 32
TPixXy; 10 MO>Ke CITiBYYBaTY HETAMYILUM Ta BBEJIEHUM B OMaHYy, 60
J1 caM BiH HEMi44I0 OXOIIEHMIA, 1 TOMY IIOBMHEH TaK 3a e, AK
i 3a cebe camoro NMpMHOCUTY >KepTBYU 3a rpixu. YecTy X i€l HIXTO
He Gepe caM co0i, /muie ToJ, XTO MOKIMKaHuii borom, ik ApoH.
Tax i Xpuctoc He caM co6i IPUCBOIB C/IaBY CTAaTH apXUEPEEM, BOHA
60 Bif TOro, AKUI 10 HHOro MOBMB: « CMH Miil €Ci, 1 CbOTOHI
noponus Tebe.» Sk i Ha iHmomy micni kaxke: «Tu — cBALIEHNK
HaBiKM 3a YnHOM Mejnxuceneka.» BiH 3a THiB CBOTO TijIeCHOTO
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Prokeimenon, Tone 6

Save Your people, O Lord, * and bless Your inheritance.

verse: Unto You I will cry, O Lord, my God, lest You turn from me
in silence. (Psalm27:9,1)

Prokeimenon, Tone 7
Precious in the sight of the Lord is the death of His venerable ones.
(Psalm 115:15)

Epistle: Ephesians 2:4-10

Brothers and Sisters, God, who is rich in mercy, out of the great
love with which he loved us even when we were dead through our
trespasses, made us alive together with Christ — by grace you have
been saved — and raised us up with him and seated us with him

in the heavenly places in Christ Jesus, so that in the ages to come
he might show the immeasurable riches of his grace in kindness
toward us in Christ Jesus. For by grace you have been saved
through faith, and this is not your own doing; it is the gift of God —
not the result of works, so that no one may boast. For we are what
he has made us, created in Christ Jesus for good works, which God
prepared beforehand to be our way of life.

Hebrews 4:14-5:10

Brothers and Sisters, since, then, we have a great high priest who
has passed through the heavens, Jesus, the Son of God, let us hold
fast to our confession. For we do not have a high priest who is
unable to sympathize with our weaknesses, but we have one who
in every respect has been tested as we are, yet without sin. Let us
therefore approach the throne of grace with boldness, so that we
may receive mercy and find grace to help in time of need. Every
high priest chosen from among mortals is put in charge of things
pertaining to God on their behalf, to offer gifts and sacrifices for
sins. He is able to deal gently with the ignorant and wayward,
since he himself is subject to weakness; and because of this he
must offer sacrifice for his own sins as well as for those of the
people. And one does not presume to take this honor, but takes it
only when called by God, just as Aaron was. So also Christ did not
glorify himself in becoming a high priest, but was appointed by
the one who said to him, “You are my Son, today I have begotten
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YKUTTS IPVHIC 6YB MONUTBY J1 671araHHS 3 Be/IMKVM TOTIOCIHHAM
Ta C/Ii3bMM JJO TOTO, AKUI MIl JI0OTO CIIACTH! Bifi CMepTH, i BiH 6yB
BUCTyXaHMiT 3a 60T000A3HICTD; i X0u 6yB CHOM, HABUMBCA 3
TOTO, IJ0 BUTEPIIiB, 3HaYEHHA IIOCIYXY, i, CTaBILN JOCKOHAINM,
CIPUYMHUBCA [0 BIYHOTO CIIACiHHA BCIM, AKi IOMYy CIyXH:AHI, i bor
Ha3BaB JIOr0 apXuepeeM 3a YuMHOM Menxuceneka.

Amunys (rmac 6):

Cmux: XT0 UBe IIifi OXOPOHOI0 BCeBUIITHBOTO, ITif] TOKPOBOM
bora nebecuoro ocemutbes (I1c 90,1).

Cmux: Ckaxe BiH [ocniopesi: Tu sacTynmHMK Miit i mpucTaHOBUIIE
Moe, bor wmiit, Ha koTporo s Hagitocs (I1c 90,2).

Cmux: Csitennky TBOI 30ATHYThCSI B IIPaBEIHICTb i
npenono6Hi Teoi Bospapyrorbcs (I1c 131,9).

Cmux: Bo Tocrons BuGpas CioH, i 3B0uB, mo6 Bix cras Horo
ocenero (ITc 131,13).

Esanrernie: (/Ik 8,26-39)

Y moti uac nputiwos Icyc 'y kpan lepasuncpkuit, o npotu lammei.
Ax Icyc BuiioB Ha 6eper, TpanyBCA IOMY Ha3yCTpid OfMH YOIOBiK
3 MicTa, mo MaB 6iciB. BiH 3 JaBHBOTrO Yacy BxKe He HOCUB OfeXi
JI MelKaB He B Xari, a mo rpo6ax. [Tobaunsmm Icyca, 3akpuyas,
IIPUIIAB JIOMY [0 Hir i CKa3aB roJI0COM CHUJIBHVUM: “IlTo meHi i1 TOOI,
Icyce, cuny bora BeceBniaboro? bararo tebe, He Mmy4 Mene!” bo Bin
BeJIiB HEUMCTOMY JyXOBi BUITH 3 YONOBiKa. JlyX TOJ 4acTO Xamas
YOJIOBiKa, i IOTO TOAI B'sI3a/IM KaiilaHaMM Ta TAHI[IOTaMM ¥ CTeperiy,
Ta BiH TPOIIUB OKOBY, i €MOH TOHMB JIOTO II0 MYCTMHAX. Icyc xe
crtas Jioro: “dk 1o6i Ha iM’sa?” “Jlerion!” — BigmosiB ToOI, 6araTo
60 6iciB yBiitwIo B Hboro. I Boun 6aranu oro, 06 BiH He BesiB
imM ity B 6e307HI0. A Oy/10 TaM BeJIMKe CTaflo CBUHE, 1110 [TAcI0Cs Ha
ropi. I zeMonu npocunn itoro, 106 BiH JO3BOMNB IM YBiliTH B HUX. |
BiH 103BO/IMB iM. Buitnim Ti ;eMOHM 3 4O/I0BiKa, YBIIIIN B CBUHEIL,
i KMHyNOCA cTafo 3 Kpy4i B 03epo Ta it moToHyno. [Tobaunsmm, 1m0
CTajI0CH, MACTYXYM KMHY/IUCD YPO3Tid i pO3IIOBi/IN PO 1€ B MiCTi Ta
110 ceax. I BUIIIIIV JIFoaV IIOAVIBUTIICS, IO CTAIOCh. BoHM pubymm
o Icyca it 3HAVIUIN, IO YOMIOBIK, 3 IKOTO BUIIIIN 6icy, CUAIB IpK
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you”; as he says also in another place, “You are a priest forever,
according to the order of Melchizedek.” In the days of his flesh,
Jesus offered up prayers and supplications, with loud cries and
tears, to the one who was able to save him from death, and he was
heard because of his reverent submission. Although he was a Son,
he learned obedience through what he suffered; and having been
made perfect, he became the source of eternal salvation for all who
obey him, having been designated by God a high priest according
to the order of Melchizedek.

Alleluia, Tone 6

verse: He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under
the protection of the God of heaven.

verse: He says to the Lord: You are my protector and my refuge,
my God, in Whom I hope. (Psalm 90:1,2)

verse: Your priests shall clothe themselves with justice, and Your
venerable ones shall rejoice.

verse: For the Lord has chosen Sion; He has chosen it for His
dwelling. (Psalm 131:9,13)

Gospel: Luke 8:26-39

At that time, Jesus arrived at the country of the Gerasenes, which is
opposite Galilee. As he stepped out on land, a man of the city who
had demons met him. For a long time he had worn no clothes, and
he did not live in a house but in the tombs. When he saw Jesus, he
fell down before him and shouted at the top of his voice, “What
have you to do with me, Jesus, Son of the Most High God? I beg
you, do not torment me”— for Jesus had commanded the unclean
spirit to come out of the man. (For many times it had seized him;
he was kept under guard and bound with chains and shackles,

but he would break the bonds and be driven by the demon into

the wilds.) Jesus then asked him, “What is your name?”” He said,
“Legion”; for many demons had entered him. They begged him not
to order them to go back into the abyss. Now there on the hillside

a large herd of swine was feeding; and the demons begged Jesus

to let them enter these. So he gave them permission. Then the
demons came out of the man and entered the swine, and the herd
rushed down the steep bank into the lake and was drowned. When
the swineherds saw what had happened, they ran off and told it in
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Horax Icyca, somgAraenuit Ta npu yMmi — i 3naxkanuch. Haouni cBigkn
iMm posmoBinm, AK BuaiKyBaBcs 6icHyBatumit. Tomi Bce HaceneHHA
[epa3nHCPKOi OKpPYIrM IOYA0 JIOrO HMPOCUTH, 100 BifiimioB Bif
HIX, 60 BEeNMMKMII CTpax OropHyB ix. I BiH yBiifllIoB /0 YOBHaA it
IIOBEPHYBCA. A 4OJOBIK, 3 IKOro Buitnumm 6icu, mpocus Icyca, 1106
OyTy 3 HuM, azie BiH BifIlycTUB 110T0, Ka)XkKy4n: “BepHucs gomomy it
PO3KaXXu Bce Te, 1110 bor 3po6uB T06i.” I1inIoB Toi1, CHIOBIiIIAI0YY 11O
BCbOMY MicTi, 110 Icyc 3po6uB riomy.

(Is 10,9-16):

Cxasas Iocnodv do 100eis, uyo nputiuinu 0o Hvoeo: 51 — nBepi. Xto
BBiilJle Kpi3b MeHe — cllaceTbCs. YBilife BiH, Buiije — i 3Haiife
nacoBucbko! He mpuxonuts 3707iit, Xiba 106 kpacTu, BOuBaTiu,
BUTYOMIOBATH. S IPUIIIIOB, {06 Ma/u XUTTA — {00 ZOCTOTY
manu. 5 - go6puit mactup. Jo6puit macTup >KUTTS CBOE 3a OBELb
noknaje. Haiimut, mo He € macTup, IKOMy BiBIji HE Ha/JIeXXaTh, —
0aunTh BOBKA, 110 HAJXOAUTH, Ta I IIO/IAILIAE BiBIi i OIKUTH reTh.
A BOBK xamae ix i posnonoxye. bo BiH — HaitMut i He TypOyeThbCs
BiBIpAMIUL. 5] 5k — JOOpUIt macTup i 3HAIO CBOIX, @ MOl MeHe 3HAIOTb.
Ax Ortenp Miit MeHe 3HaE, i A 3Har0 OTL, i )KUTTA CBOE K/Iady 4 3a
Moix oselb. Ille 71 inmi BiBLi A Malo, 1110 He 3 1jiel Komapu. f i ix
MYIIY IPUBECTH, i B4YIOTh BOHM Mill TOI0C, — i 6y;[e OJlHE CTaJlo 1
OJVIH macTup!

IIpuyacamnii:

XBarmirte [ocrnona 3 Hebec,* xBasite Voro Ha Bucorax (ITc 148,1).
B mam’sTh BiuHy Oy/je mpaBegHMK,* 3/1uX CyxiB He yooiTbes (I1c
111,6-7).Amunys (x3).
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the city and in the country. Then people came out to see what had
happened, and when they came to Jesus, they found the man from
whom the demons had gone sitting at the feet of Jesus, clothed
and in his right mind. And they were afraid. Those who had seen
it told them how the one who had been possessed by demons had
been healed. Then all the people of the surrounding country of the
Gerasenes asked Jesus to leave them; for they were seized with
great fear. So he got into the boat and returned. The man from
whom the demons had gone begged that he might be with him; but
Jesus sent him away, saying, “Return to your home, and declare
how much God has done for you.” So he went away, proclaiming
throughout the city how much Jesus had done for him.

John 10:9-16

The Lord said to the Jews that came to Him: “I am the gate.
Whoever enters by me will be saved, and will come in and go

out and find pasture. The thief comes only to steal and kill and
destroy. I came that they may have life, and have it abundantly. I
am the good shepherd. The good shepherd lays down his life for
the sheep. The hired hand, who is not the shepherd and does not
own the sheep, sees the wolf coming and leaves the sheep and runs
away—and the wolf snatches them and scatters them. The hired
hand runs away because a hired hand does not care for the sheep. I
am the good shepherd. I know my own and my own know me, just
as the Father knows me and I know the Father. And I lay down my
life for the sheep. I have other sheep that do not belong to this fold.
I must bring them also, and they will listen to my voice. So there
will be one flock, one shepherd.”

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.
(Psalm 148:1)* The just man shall be in everlasting remembrance;*
of evil hearsay he shall have no fear*. Alleluia, alleluia,* alleluia.
(Psalm 111:6)
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24-a Hepina nmo 3icnanni Cs. [Iyxa

Tponapi i Kondaxu

Tponap (enac 7): 3uuuus Tu xpectom TBoIM cMepTh,* BiTunHMB
PO36iITHNKOBI pail,¥ MUPOHOCUIISIM TUTad Ha PajicTh mepeMiHnB® i
aIl0CTOMaM 3BeJIiB IIPONOBixyBaTiL,* 1m0 Bockpec Tu, Xpucre boxe,*
JAI04Y CBITOBI BENIMKY MUJICTb.

+Crnasa Otito, i Cuny, i CBaTomy [lyxoBi.

Konoax (2nac 7): Bxxe 6inbliie Bnaga cMepTH He 3MOXKe JTFOfielt repyKarti,*
3i1oB 60 XpucToc, 3HULIMBIIY i 3HIBEYMBIIN CUIN ii,* 3B’ﬂsyeTbc3 am*
IIPOPOKY XX OFHOAYIIHO pajioTh.* 3’ 1BuBcsa Crac TuM, 110 BipyloTb,
IpOMOBJIA0UN:* BuxonbTe, BipHi, 10 BOCKPECiHHA.

I HuHi, 1 MOBCAIKYAC, i Ha Biky BiuHi. AMiHb.

Boeopoouunuii (enac 7): SIx Ha CKapOHMUINIO HALIIOTO BOCKPECiHHS,*
HazieMoch Ha TeOe, BcexBanbHa,* TOXX BUBeIM HAC 3 AMMU 11 0e301Hi1
nporpixis,* 60 Tu cracia migIernmx rpixaM, IOPOAVBILY HAIll
Cnacinnsa.* SIk nepen Hapon->KeHHAM Tu Oyna [liBa,* Tak i B pofpkeHHi i
10 HapopKeHHi, Tu 3anunmacek JliBoro.

IIpokimeH (rmac 7):

Tocnopp cuny nropsam CBoiMm pacTp,* Tocnoap mo6/1aroc/IoBUTS mopeit
cBoix mupowm (TIc 28,11).

Cmux: Ilpunecits locnopnesi, cuan boxi, npunecits [ocnonesi Momogux
6apantis (ITc 28,1).

Amnocron: (E¢ 2,14-22):

bpamms i Cecmpu, XpucToc — Halll MUp, BiH, [0 3poOUB i3 BOX OfiHE,
3pYIHYBAaBILY CTiHY, sIKa Oy/Ia IIeperopoyo, TOOTO BOPOKHETY, —
CBOIM TiJIOM CKacCyBaB 3aKOH 3allOBifiell y CBOIX pillleHH:AX, Ha Te, 106
i3 1BOX 3p06UTY B COOi O/fHY HOBY JIIOAMHY, BAMHMUBIINM MUP MK HaMIH,
i mo6 npumypuTy ix 060X B ofHiM Tini 3 borom yepes xpect, yousim
BOpPO>KHeuy B HboMY. BiH npuiinoB 3BicTyBaTy Mup Ba, I1o Oy
[aJIeKo, i MUp TUM, 110 6y/u 6/113bK0; 60 Yepe3 HbOTO, OFHI 11 IPYTi,
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Sunday, November 19, 2017; 24th Sunday after Pentecost;
Octoechos Tone 7; The Holy Prophet Obadiah (Abdias); the Holy
Martyr Barlaam - Nativity Fast

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 7: By Your cross You destroyed death;* You
opened Paradise to the thief;* You changed the lamentation of
the myrrh-bearers to joy,* and charged the apostles to proclaim*
that You are risen, O Christ our God,* offering great mercy to the
world.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 7: No longer shall the dominion of death be able
to hold humanity,* for Christ went down shattering and destroying
it s powers.* Hades is bound.* The prophets exult with one voice.*
The Saviour has come for those with faith, saying:* “Come forth,
O faithful, to the resurrection!”

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 7: O all-praised treasury of our resurrection, we
hope in you,* bring us up from the pit and depth of sin,* for you
have saved those subject to sin* by giving birth to our Salvation,*
O Virgin before childbirth, and Virgin in childbirth,* and still a
Virgin after childbirth.

Prokeimenon, Tone 7

The Lord will give strength to His people;* the Lord will bless His
people with peace.

verse: Bring to the Lord, O you sons of God; bring to the Lord
young rams. (Psalm 28:11,1)

Epistle: Ephesians 2:14-22

Brothers and Sisters, Christ is our peace; in his flesh he has made
both groups into one and has broken down the dividing wall, that
is, the hostility between us. He has abolished the law with its
commandments and ordinances, that he might create in himself
one new humanity in place of the two, thus making peace, and
might reconcile both groups to God in one body through the cross,
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MaeMo jocty o Ornd B ogHiMm [lyci. OToxe X Bi Oiybllle He Yy>KMHII

i He IpMXONHI, a CIIBIPOMaZIsTHM CBATHUX i joMannHi boxi, mobynosani
Ha IMiJBa/IMHi allOCTOJIB i IPOPOKIB, [le HapbKHUM KaMeHeM — caM Icyc
Xpucroc. Ha HboMy Bcs OyfiB/IA, MIiIIHO CIIOEHA, POCTE CBATUM XPaMOM
y Tocniopi; Ha HbOMY BU Tex 6ynyerecs paszom Ha xutio bora B [lyci.

Annnys (enac 7): Anunys, anwiys, anurys!

Cmux: [Jobpe BoHO - mpocnasnaTu focnopa, i cniBatu TBoemy imeHi,
Bcepumsin (Ilc 91,2)

Cmux: 3Bimary Bpanui TBoto Muticts, Hodyamu - TBoto BipHicTs (I1c
91,3).

Esanrernie: (/Ix 8,41-56):
Y moti uac o0un wonosix npucmynusé 0o Icyca, Sip Ha im’s1, sIKui
0yB ronosoto cuHaroru. [Ipunasmm fo Hir Icyca, BiH 1o4as itoro
IIPOCUTH 3aITH 0 HBOTO B XaTy, 60 6y/a B HbOTO JOUYKA OfVIHAUKA,
AKMX OBaHAJLATD POKiB, i BOHA BMupaa. | AK BiH ilIOB Tyau, moan
TUCHY/IUCS 10 HBOTO. AXK TYT JKiHKa 5IKacb, 1[0 Oy/Ia XBOpa ABaHAJLATD
POKiB Ha KPOBOTEYY I BUTPATH/IA Ha JIiKapiB yBeCh CBill POXKUTOK, i
HIXTO 3 HMX He MIr ii 03JOpOBNTH, HifiIIIOBIIN 33a]y, JOTOPKHY/IACh
KParo J10T0 OfleXi 11 yMUTb CTajia 3[I0POBOI0 — CIIMHU/IACDH 11 KpOBOTEYa.
Icyc cnnraB: “XTO JOTOPKHYBCS MeHe?” A 1110 Bci BinexyBanucs, ITetpo
MoBuB: “HacraBHude, TO moan Koo Tebe 0pMIAThCA 1 TUCHYThCA. Icyc
e ckasaB: “XTOCh JOTOPKHYBCA JI0 MeHe, 60 A 4yB, AK CUIa BUIIIIA
3 MeHe.” [To6aumBIIM >KiHKA, 1J0 HE BTAI/IACS, TPEMTSYN MifiiIIa it
yIaBLIM JIOMY JIO HiT, IIpM3HAIACA Iepef yciMa JII0ibMI, YOMY [JO HbOTO
IOTOPKHY/IACh i SIK HeraitHo ofyxana. Ckasas 1it Icyc: “Ilouko, Bipa
TBOsI criacya Tebe, iy B Mupi!” BiH roBopuB 1€, SIK IPUXOAUTD XTOCh
Bifi ro/1oBu cyHaroru i kaxxe: “IBost jouka moMepa, He TypOyit 6i1bIu
Yuntena” Icyc nouysiun 1ie, o3BaBcs o Hboro: “He 6iiics, Tinbkn
Bipyit, i BoHa crraceTbcst.” [IpuiioBu 5o XaTu, BiH He ITyCTUB HIKOTO 3
co6oto Bcepenuny, Kpim [leTpa, Moana Ta SIkoBa 3 6aTbKoM Ta Martip 1o
putuHK. Bei mmakanu 3a Hero i romocunu. Bid sxe mous: “He mraure,
BOHA He BMepJ/Ia, BOHA Ti/bky ciuth.” I Ti cMisinucs 3 Hporo, 60 3Hany,
110 BMepria. A BiH y34B i 3a pyKy 1 ToocHO poMoBus: “JliBunHo,
npobynucsa!” I nyx il HoBepHYBCh 0 Hel, i BOHa MUTTIO BcTana. Toxi BiH
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thus putting to death that hostility through it. So he came and
proclaimed peace to you who were far off and peace to those who
were near; for through him both of us have access in one Spirit to
the Father. So then you are no longer strangers and aliens, but you
are citizens with the saints and also members of the household of
God, built upon the foundation of the apostles and prophets, with
Christ Jesus himself as the cornerstone. In him the whole structure
is joined together and grows into a holy temple in the Lord; in
whom you also are built together spiritually into a dwelling place
for God.

Alleluia, Tone 7

verse: It is good to give praise to the Lord; and to sing to Your
name, O Most High.

verse: To announce Your mercy in the morning, and Your truth
every night. (Psalm 91:2,3)

Gospel: Luke 8:41-56

At that time, there came a man named Jairus, a leader of the
synagogue. He fell at Jesus’ feet and begged him to come to his
house, for he had an only daughter, about twelve years old, who
was dying. As he went, the crowds pressed in on him. Now there
was a woman who had been suffering from haemorrhages for
twelve years; and though she had spent all she had on physicians,
no one could cure her. She came up behind him and touched the
fringe of his clothes, and immediately her haemorrhage stopped.
Then Jesus asked, “Who touched me?” When all denied it, Peter
and those who were with him said, “Master, the crowds surround
you and press in on you.” But Jesus said, “Someone touched

me; for I noticed that power had gone out from me.” When the
woman saw that she could not remain hidden, she came trembling;
and falling down before him, she declared in the presence of

all the people why she had touched him, and how she had been
immediately healed. He said to her, “Daughter, your faith has made
you well; go in peace.” While he was still speaking, someone
came from the leader’s house to say, “Your daughter is dead; do
not trouble the teacher any longer.” When Jesus heard this, he
replied, “Do not fear. Only believe, and she will be saved.” When
he came to the house, he did not allow anyone to enter with him,
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3BeJIiB maTu i1 ictu. baTbkm >k 1i 6ym/[ 3IMBOBaHi BeJIbMH, Ta BiH HaKa3aB
IM HIKOMY He TOBOPUTI, 1O CTa/IOCH.

ITpnuacumii: XBasnite [ociona 3 Hebec,* xBasite Voro ua Bucorax (ITc
148,1). Amunys (x3).
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except Peter, John, and James, and the child’s father and mother.
They were all weeping and wailing for her; but he said, “Do not
weep; for she is not dead but sleeping.” And they laughed at him,
knowing that she was dead. But he took her by the hand and called
out, “Child, get up!” Her spirit returned, and she got up at once.
Then he directed them to give her something to eat. Her parents
were astounded; but he ordered them to tell no one what had
happened.

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.*
Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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@ VBepenns B xpam IlpecBaroi Bnagmunii Hamoi boropopui
i mpucHopisu Mapii - 21 nucronapa.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 4): [JHech 6naroBoninHsa boxxoro npenzodpakeHHs*
i crlacenHs nopeit nponosigaHHA,* y boxxomy xpami [liBa scHO
3’aBnsAerbes* i Xpucra Beim npenssimae.* Lit i mu romocuo
3akam4mo:* Papyiica, mpomucny CTBOpUTENs CIIOBHEHHS.

+Cnasa Or1to, i Cuny, i CBaromy Jlyxosi. I HuHi, i noBcskyac, i Ha
BiKM BiuHi. AMiHb.

Konoaxk (enac 4): Ilpeanctuit xpam Cracis,* foporouinHa cBiTIuIsA
i [liBa,* cBsmenHa ckapOHMIs boxkoi cmaBu™* HECh YBORUTHCA

B fim [ocronHiit,* 6rmarogars 3 co6oro BBozsun,* mo B [yci
00>KeCTBEHHIM,* Ky ocmiByoTh aHrenmu boxi:* BoHa € ocerns
HebecHa.

IIpoximen (2nac 3):

Bennuae gyma moa Tocnoga* i BospagyBascsa iyx miit y bosi, Craci
Moim (JTk 1,46-47).

Cmux: Bo 3I/IsIHYBCSI Ha CMUpPeHHs pabu CBOET, ocb 60 BiffHMHI
ybnaxatb MeHe Bci poau (JIk 1,48).

Anocmon: (EBp 9,1-7)

bpamms i Cecmpu, nepimii 3aBiT MaB TaKOX CBOI YCTaHOBU
10710 CITY>KOM i cBATHHIO 3eMHY. CITOpyIKeHOo 60 mepuinii
HaMeT, fie Oy/Iu CBITWIBHUK, CTi/ i X/1i0y ITOsIB/IEHHS: BiH 3BEThCS
«CBsiTe». 3a Ipyrolo X 3aBicoro OyB HaMeT, 3BaHMIT «CBsiTe
CBATHUX», i3 30T0TUM >KEPTOBHMKOM JI/ISl ITaJIEHHA I1aXy40ro
Kafiyjia Ta KMBOTOM 3aBiTYy, LII/IKOBUTO IIOKPUTUIL 30/I0TOM; B
HbOMY OYB 30/I0TUII TOCY], 3 MAHHOIO, PO3IiBise Xe3/10 ApoHa
11 Tabmu1i 3aBiTy. A 3BepXy HaJi HUM XePyBMMM CIaBM, 110
KpUJIbMI OTiHIOBa/IM BiKO. AJie IIPO 1ie He Yac Terep rOBOPUTH
MOK/IafHO. I Ipy TakOMy B/IalITyBaHHI BCbOTO LbOTO B IEPLINIA
HaMeT YBiXO[ATb 3aBX/IU CBAIIEHNKI, BUKOHYIOUN CITy>XOu, B
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@ Tuesday, November 21, 2017; The Entrance into the Temple
of our Most Holy Lady, the Mother of God and Ever-Virgin Mary -
Rank: Feast of the Mother of God - Nativity Fast. Day of fast

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4. Today is the prelude of the good pleasure of
God,* and the proclamation of salvation for the human race.* In
the Temple of God* the Virgin is clearly revealed,* and beforehand
announces Christ to all.* To her, then, let us cry aloud with a
mighty voice:* Rejoice, fulfilment of the Creator’s plan.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 4: The Saviour’s pure temple,* the precious bridal
chamber and Virgin,* the sacred treasury of the glory of God,* is
brought today into the house of the Lord;* and with her she brings
the grace of the divine Spirit.* God’s angels sing in praise of her:*
She is indeed the heavenly dwelling-place.

Prokeimenon, Tone 3

My soul magnifies the Lord, and my spirit has rejoiced in God my
Saviour.

verse: Because he has regarded the humility of His handmaid; for
behold, all generations shall call me blessed. (Luke 1:46-48)

Epistle: Hebrew 9:1-7

Brothers and Sisters, the first covenant had regulations for worship
and an earthly sanctuary. For a tent was constructed, the first

one, in which were the lampstand, the table, and the bread of the
Presence; this is called the Holy Place. Behind the second curtain
was a tent called the Holy of Holies. In it stood the golden altar of
incense and the ark of the covenant overlaid on all sides with gold,
in which there were a golden urn holding the manna, and Aaron’s
rod that budded, and the tablets of the covenant; above it were the
cherubim of glory overshadowing the mercy seat. Of these things
we cannot speak now in detail. Such preparations having been
made, the priests go continually into the first tent to carry out their
ritual duties; but only the high priest goes into the second, and he

27



APYTuMit — pas Ha pik — JIMII apxXuEpedt, i To He 6e3 KpoBy, 110 ii BiH
IIPUHOCUTD 3a CBOI i JIIOACHKI IPOBVHIL.

Amunys (rmac 8):

Cmux: Ciryxait, JOYKO, i CIIOI/IAHb, i mpuxmmm Byxo TBo€ (I1c
44,11).

Cmux: JInito TBoeMy rmoMonAThbes 6arari Hapopu (I1c 44,13).

€Esanrenie: (/Ix 10,38-42; 11,27-28)

B moii uac ysitiuos Icyc B ogHe ceno, i sKach )XiHka, MapTa Ha
iM’s1, mpuitHsIa jtoro B XaTy. byma >k y Hel cecTpa 110 3Banacs
Mapis; 14, ciBmm B Horax [ocropia, cinyxasna iioro ciosa. Mapra
K KJIOTIOTAJIach YCAKOIK0 puciyrowo. Habnmmsnupumcs, kaxe:
“Tocriopy, um T06i 6ariysKe, 0 cecTpa MOsI IMIIVIIA MEHe CaMy
cyxutn? Ckaxu iit, mo6 mMeHi gonomorna.” OsBascs [ocrions 1o
Hei i npomoBuB: “MapTo, MapTo, T MOOMBAENICS i KITOIIOYEIICs
1po 6arato, OfHOTO X IOTPi6HO. Mapis Bubpaa Kpaury 4acTKy,
110 He BifHiMeThCs Bij Hei.” Koy BiH rOBOpMB Iie, )KiHKa sIKach,
niHicIM ronoc 3-MiX Hapogy, MoBuIa o Hboro: “1llacnuBe n0HO,
10 Tebe HOCUIO, i Ipyay, 10 Tebe Kopmumn.” A BiH 03BaBCH:
“CripaBpi x 6ma>keHHi Ti, o cimyxaioTb boxe coBo i itoro
30epiraoTp.”

3amicmwv [JOCTOMHO cnisaemo 8idoanHs: AHrenu, 6avyadym BXif
ITpeuncroi, spuByBanucs, aK [liBa BBijilIa y CBATasA CBATHX.

Ipmoc (enac 4): fIx opymieBneHHOro 60XKOro KMBOTY HeXall Hifk
He JOTMKAETbCA PYKa OCKBEPHEHHMX. A yCTa BipHMX, TOJIOC
aHresa BHUCHiByouM, boropoaniii, HeBMOBKaw4y, 3 pafliCTIO HeXaii
k1n4yyTh: CripaBji Bullle BCix T ecu, JliBo 4ucTa.

IIpuyacumin:

Yamry criacinua npuitmy i iM’s Tocnopne npusosy (Ilc 115,13).
Amnys (x3).
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but once a year, and not without taking the blood that he offers for
himself and for the sins committed unintentionally by the people.

Alleluia, Tone 8

verse: Hear, O daughter, and see, and incline your ear.

verse: The rich among the people shall entreat your countenance.
(Psalm 44:11,13)

Gospel: Luke 10:38-42, 11:27-28

At that time. Jesus entered a certain village, where a woman
named Martha welcomed him into her home. She had a sister
named Mary, who sat at the Lord’s feet and listened to what he
was saying. But Martha was distracted by her many tasks; so she
came to him and asked, “Lord, do you not care that my sister has
left me to do all the work by myself? Tell her then to help me.”
But the Lord answered her, “Martha, Martha, you are worried and
distracted by many things; there is need of only one thing. Mary
has chosen the better part, which will not be taken away from
her.” While he was saying this, a woman in the crowd raised her
voice and said to him, “Blessed is the womb that bore you and the
breasts that nursed you!” But he said, “Blessed rather are those
who hear the word of God and obey it!”

Hymn to the Mother of God
Seeing the entrance of the pure one, angels marvel in wonder how
the Virgin could enter the holy of holies.

Irmos, Tone 4: Let no hand of the profane touch God’s living
ark,* but instead let the lips of those who are believers* sing out
ceaselessly in the words of the angel,* crying out with great joy to
the Mother of God:* O pure Virgin,* you are truly higher than all.

Communion Hymn
I will take the cup of salvation;* and I will call upon the name of
the Lord.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 115:13)
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25-a Hepinsa no 3icmanni Cs. [lyxa

Tponapi i Konoaxu

Troparion (Tone 8): YcT TBOIX 6arofaTh 3acsABIIN, SIK CBIT/TIICTD
BOTHIO,* BCE/IEHHYIO IIPOCBITIIA,* He cpibpomobis ckapbu cBiTOBI
npupbana,* BUCOTY CMUPEHHOMY/pis HaM II0Ka3asa,* aje, TBOIMMI
C/I0BaMM HaBYa4My, otde IBane 3omoToyctuii,* monu Cioso,
Xpucra bora, mo6 criacimes gyuri Hami.

+Cnasa Orito, i Cuny, i CBatomy JlyxoBi.

Konoax (enac 8): Komu Tu Bockpec i3 rpo6y,* To 1 momepnux
nifgHAB,* i Ajama Bockpecus;* pazie €Ba BockpeciHHAM TBoimM™*
i KiHLi cBiTy mpocnaBnAlTh* TBOE 3 MEPTBUX BOCKpPECiHHA, ™
Bararomunoctusuii.

I HuHi, 1 HOBCcAKYAC, 1 HA BikM BiuHi. AMiHb.

Bboeopoouunuti (enac 6): Tobi, BuOpamiit Bmapapui,* nopsauni
IiCHI IepeMoru cIiBaeMO* MU, BpaToBaHi Bij nuxa,* ciyru TBoi,
Boropopune.* Tu, mo Maem cuay He30MIaHHY,* 3aXOPOHM HAc Bif,
ycskux 6in, mo6 3saty Ham:* Papyiics, Hesicro, JliBo uncras!

Ipoximen (enac 1):

[Tomornitecs i xBany Bigpaitte* [ociogesi, bory namomy (Ilc
75,12).

Cmux: Binomuit Bor y IOnei, B Ispaini Benuke im’s Voro (Tlc 75,2).

Anocmon: (E¢p 4,1-6):

bpamms i Cecmpu, 6nararo Bac s, [ocriopiHiil B’ A3€Hb, TOBOAUTUCS
OOCTOMHO ITOK/IMKaHHA, IKMM BacC Bi3BaHO, B IOBHOTI IIOKOpY

VI TaTiJHOCTY, 3 JOBTOTEPIIENUBICTIO, TEPIUIAYN OAVH OJHOTO B
mo60Bi, cTaparourcs 36epiraTu egHICTD Ayxa 3B’ s13koM Mupy. OgHe
60 Ti/lo, OfMH AYX, aiiB Of{HiV Haflii BAIlIOrO MMOK/IMKAHHS, IKUM BU
6ynu BisBani. OpuH Tocnopp, ogHa Bipa, ogHe xpuienHs. OguH
bor i OTenp ycix, o Hafi yciMa 11 9epes ycix i B ycix.
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Sunday, November 26, 2017; 25th Sunday after Pentecost;
Octoechos Tone 8; Our Venerable Father Alypius the Stylite (610-
41); James the Hermit (457); The Blessing of the Church of the
Holy Great-Martyr George which is in Kiev, before the Gates of
Holy Wisdom Cathedral (1019-54) - Nativity Fast

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 8: You came down from oh high, O Merciful
One,* and accepted three days of burial* to free us from our
sufferings.* O Lord, our life and our resurrection,* glory be to
You.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 8: When You rose from the tomb,* You also
raised the dead and resurrected Adam.* Eve exults in Your
resurrection,® and the ends of the world celebrate Your rising from
the dead,* O most merciful One.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 8: To you, O Mother of God,* the invincible
leader,* we, your servants, ascribe these victory hymns* in
thanksgiving for our deliverance from evil.* With your invincible
power free us from all dangers* that we may cry out to you:*
“Hail, O bride, and pure Virgin!”

Prokeimenon, Tone 8

Pray and give thanks to the Lord our God.

verse: In Judea God is known; His name is great in Israel. (Psalm
75:12,2)

Epistle: Ephesians 4:1-6

Brothers and Sisters, I therefore, the prisoner in the Lord, beg you
to lead a life worthy of the calling to which you have been called,
with all humility and gentleness, with patience, bearing with one
another in love, making every effort to maintain the unity of the
Spirit in the bond of peace. There is one body and one Spirit, just
as you were called to the one hope of your calling, one Lord, one
faith, one baptism, one God and Father of all, who is above all and
through all and in all.
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Anunys (enac 18:

Cmux: TlpuiiniMo 3 noxsamamu niepe o6mmads Vioro, i mcanmamm
BockmkHiM Vomy (ITc 94,1).

Cmux: Xsarnite Tocroza 3 Hebec, xBasite Voro Ha Bucorax (Ilc
94,2).

€sanzenie: (J/Ix 10,25-37):

Y moti uac npucmynue 0o Icyca ooun 3axoHosuumenv, mo0 10TO
BUIIpOOYBaTH, Ta i1 Kake: “Yumrenio, 1o MeHi pobutu, mob
BiyHe >KUTTA ocarHyTn? A Icyc MoBuB o Hboro: “B 3akoHi 1o
HanucaHo? dk taM untaem?” OsBascs Tol 1 Kaxe: “JIro6u Tocmopa,
bora tBOroO, BCiM cepieM TBOIM, YCi€l0 TBOEIO [YyIIE i BCi€l0
CHJIOIO TBOEIO i BCI€IO IyMKOIO TBOEIO; @ OJIVDKHBOTO TBOTO, K cebe
camoro.” “Tu mobpe Bixmosis”, ckasas (Icyc), “pobm me it Oymern
xutn. Ta Toii, 6axaroun cebe camMoro BUIIpaBaaTy, Kaxe o Icyca:
“A xTo Mmiit 6mpkHIN?” MoBus Togi Icyc, kaxyun: “OpuH 40m0BiK
CIyckaBcsl 3 €pycamumy o EpUXOHY il MOTpanuB po3biliHMKaM,
110 7I0r0 00fep/u 1 HOOM/IN TSXKKO Ta ¥ HIllJIU TeTh, 30CTaBUBIIN
MiBMEPTBOrO. BumagkoM iloB AKMIICH CBALIEHUK Ti€0 JOPOTOI0;
no6a4yyB BiH J1Oro if, 300YMBIIM, IPONIIOB MMMO. Tak camo i
JIeBIiT IPUIILIIOB HAa Te Miclle, IJIAHYB Ha HbOTO I IPOJIIOB MMUMO.
Ane opyH camapsHMH, 1[0 OYB y ZOpO3i, 3HeHalbka HaAiioB (Ha
HBOTO0) 11, M06aYMBIIN 110TO, 3MUIOCEpAUBCs. Bin npuctynus no
HbOTO, IIepeB’s13aB JIOMy paHM, IIOJIUB IX O/MBOIO i BUHOM; ITOTIM
IIOCAJIVB I0TO Ha BJIACHY CKOTMHY, IIPUBIB [10 3ai37y 11 JOIIAHYB 3a
HuM. Ha pyruit neHb BiH BUITHAB IBa AMHAPY, AaB IX ToCrofgapesi
i1 MoBUB: Jlor/isiait 3a HUM, i Te, 1[0 BUTPATUII Ha HbOTO OijIbllle, 51
3amaqy To0i, Ko moBepHycsA. XTO 3 OLMX TPbOX, Ha TBOIO JYMKY,
O0yB OMDKHIM TOMYy, IO MOTpamuB pos6iftHMkaMm y pyku?  Bin
BigmogiB: “Toii, xTo BumHUB Hax HUM Mutocepas.” Toxi Icyc ckasas
mo Hporo: “Igm i Tm pobu Tak camo.”

IIpmyacamnii: 3
Xsamnite Tocriopa 3 HeOec,* xBaite Moro Ha Bucorax (ITc 148,1).
Amunys (x3).
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Alleluia, Tone 8
verse: Come, let us rejoice in the Lord; let us acclaim God our
Saviour.

verse: Let us come before His countenance with praise and acclaim
Him with psalms. (Psalm 94:1,2)

Gospel: Luke 10:25-37

At that time, a lawyer stood up to test Jesus. “Teacher,” he said,
“what must I do to inherit eternal life?” He said to him, “What

is written in the law? What do you read there?” He answered,
“You shall love the Lord your God with all your heart, and with
all your soul, and with all your strength, and with all your mind;
and your neighbour as yourself.” And he said to him, “You have
given the right answer; do this, and you will live.” But wanting

to justify himself, he asked Jesus, “And who is my neighbour?”
Jesus replied, “A man was going down from Jerusalem to Jericho,
and fell into the hands of robbers, who stripped him, beat him,

and went away, leaving him half dead. Now by chance a priest
was going down that road; and when he saw him, he passed by

on the other side. So likewise a Levite, when he came to the place
and saw him, passed by on the other side. But a Samaritan while
traveling came near him; and when he saw him, he was moved
with pity. He went to him and bandaged his wounds, having poured
oil and wine on them. Then he put him on his own animal, brought
him to an inn, and took care of him. The next day he took out two
denarii, gave them to the innkeeper, and said, ‘Take care of him;
and when I come back, I will repay you whatever more you spend.’
Which of these three, do you think, was a neighbour to the man
who fell into the hands of the robbers?”” He said, “The one who
showed him mercy.” Jesus said to him, “Go and do likewise.”

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.*
Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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